cement effect

X0

your perfect stulish tile.
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Un design minimal, ma versatile, una
rivisitazione cromatica di tendenza dello stile
industrial per progetti moderni e sofisticati.

A minimal but all-around design, a new chromatic
interpretation of the industrial style trend, for modern

and sophisticated projects.

Nuovi colori, decori e formati per un
classico evergreen.

YOUR PERFECT STYLISH TILE.

New colors, decors and sizes for a classic evergreen.

YOUR PERFECT STYLISH TILE.



CEMENT

6 CEMENT 80x80 (32”x32”) rettificato




CEMENT 60x60 (247x24”) rettificato

CEMENT 80x80 (32”x32”) rettificato )




CEMENT 60x60 (247x24”) rettificato . 60x60 (24”x24”) EXT. rettificato R11

10




CEMENT 80x80 (32”x32”) rettificato

CEMENT 80x80 (32”x32”) rettificato 13




MIDNIGHT

14 MIDNIGHT 60x120 (24”x48”) rettificato




MIDNIGHT DECORO CASCADE 60x120 (247x48”) rettificato

MIDNIGHT 80x80 (32”x32”) rettificato 17




MIDNIGHT 120x120 (48”x48”) rettificato

18




POUDRE




GRID POUDRE 60x60 (247”x24”) rettificato




POUDRE 60x60 (247x48”) EXT. rettificato R11

24







GRID SMOKE 60x60 (24”x24”) rettificato




SMOKE 80x80 (32”x32”) rettificato . SMOKE 80x80 (32”x32”) rettificato 20 mm

30




TOBACCO

32 TOBACCO 60x120 (24”x48”) rettificato, ARABESQUE TOBACCO 60x120 (24”x48”) rettificato




TOBACCO 80x80 (32”x327”) rettificato

TOBACCO 60x60 (24”x24”) EXT. rettificato R11 35




TOBACCO 60x60 (247x24”) rettificato

36




+ plus

UTDOOR PAVINGS

Una vasta Gamma di gres 20/ 30mm adatta
a tutti i tipi di pavimentazioni esterne, anche
sopraelevate, un nuovo modo di arredare
terrazze, giardini, solai, piscine,
coniugando design, con facilita di posa e

sostenibilita ambientale.

A wide range of 20/30mm porcelain stoneware suitable
for all types of outdoor flooring,
including raised floors, a new way of furnishing
terraces, gardens, attics, swimming pools,
combining design, easy installation and

environmental sustainability.

38 XO TOBACCO 80x80 (327x32”) rettificato 20 mm




Piscine
Pools

Giardini
Gardens

Terrazze
Terraces

Spazi pubblici
Public spaces

INGELIVO
FROST RESISTANT

RESISTENZA AGLI SBALZI
TERMICI.

RESISTENT TO SUDDEN
TEMPERATURE CHANGES.

INASSOBENTE
IMPERVIOUS

RESISTENZA Al SALL.
RESISTENT TO SUDDEN
TEMPERATURE CHANGES.

RESISTENZA A ACIDI/
PRODOTTI CHIMICI.
RESISTENT TO ACID &
CHEMICALS

RESISTENZA A MUSCHI/
MUFFE.

RESISTENT TO DAMAGE FROM
MOULD AND MOSS

ALTAMENTE RESISTENTE
Al CARICHI.
HIGHLY RESISTANT TO LOADS



XO

GRES PORCELLANATO / PORCELAIN STONEWARE

GRES CERAME / FEINSTEINZEUG

FORMATI / SIZES

120x120 . 48"x48” RETTIFICATO

|&8)

‘UPEC

U4 P3E3C2

60x120 . 24"x48” RETTIFICATO

P
QB‘UPEC

U4 P4 E3C2

60x60 . 24”x24” RETTIFICATO

%

7x60 . 278"x24”
BATTISCOPA RETTIFICATO

42

80x80 . 327x32” RETTIFICATO

V2

60x60 . 24”x24” EXT. RETTIFICATO

GRADONE COSTA RETTA
(30 <-> 60)x120 . (12" <-> 247)x48"

LARGHEZZA: misura variabile
a richiesta da 30 a 60 cm

Mour plus

30x60 . 12”"x24” RETTIFICATO

=

ANG. GRADONE COSTA RETTA
(30 <->60)x30. (12”7 <-> 24™)x12"

LARGHEZZA: misura variabile
a richiesta da 30 a 60 cm

DECORI/DECORS

XO

GRES PORCELLANATO / PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME / FEINSTEINZEUG

60x120 . 24”x48” RETT.
ARABESQUE TOBACCO

+ plus

UTDOOR PAVINGS

4
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4
4

U4 P3E3C2

80x80 . 24"x24” RETTIFICATO*

N
30 MM
A

60x60 . 24”x24” RETTIFICATO *

60x120 . 24”x48” RETT.
CASCADE MIDNIGHT

COLLEZIONE DISPONIBILE NELLA VERSIONE A SPESSORE 20mm
CONSULTA IL CATALOGO DEDICATO

Collection available in the version with thickness 20mm In the dedicated catalogue

60x60 . 24"x24” RETT.
GRID SMOKE

60x60 . 24”x24” RETT.
GRID POUDRE

* COLORE MIDNIGHT SOLO IN 20mm
MIDNIGHT color ONLY IN 20mm

BUBBLE_80 .

76x76.30"x30" s
BUBBLE_60 m

56x56.22"x22"

SOLO COLORE MIDNIGHT
only MIDNIGHT color

MOON_80 m
76x76 . 30"x30” V<

*LE FORME SPECIALI “ON DEMAND”

VENGONO REALIZZATE SOLO SU RICHIESTA CON
CONSEGNA 6 SETTIMANE.

Special shapes “on demand” are available only on request and
have a 6-week lead-time.
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XO

GRES PORCELLANATO / PORCELAIN STONEWARE

GRES CERAME

FORMATO

SIZE . FORMAT

120x120

/ FEINSTEINZEUG

. FORMAT

48"x48" Rettificato
‘‘‘‘‘‘‘ 24X48 Rettmcato
‘‘‘‘‘‘‘ 32X32 Remﬂcato
‘‘‘‘‘‘‘ 24X24 Rettlﬁcato

Spessore

Thickness
épaisseur
Starke

Pezzi/scatola
Pcs per box
Pcs boite

(mm) Stiick pro karton

95 2
.................................. 952
9 ....................... 2 .............
9 ....................... 4 .............

Mg/scatola
Sgm per box
M2/boite
M2 pro karton

Mour plus

IMBALLI E PESI / PACKING AND WEIGHTS / EMBALLAGES ET POIDS / VERPACKUNG UND GEWICHTE

KG/ scatola
KG per box
KG/boite
KG pro karton

scatole/paletta
Boxes for pallet
Boite/pal
Kartons pro palette

Mg per paletta
Sagm for pallet
M2/pal
M2 pro palette

ANG. GRAD.
30x30

+

12'x12"

usS

OUTDOOR PAVINGS

FORMATO

Pezzi per collo
Pcs for box

Mg per collo
Sgm for box

Colli per paletta
Boxes for pallet

Mg per paletta
Sgm for pallet

S|ZE : FORMAT FORMAT Pcs boite M2/boite Boite/pal M2/pal
Stiick pro karton M2 pro karton Kartons pro palette M2 pro palette

80X80 plus 32"X32" 20 mm 2 1,28 18 23,04
60X60 plus 24"X24" 20 mm 2 0,72 30 21,60
80X80 plus 32"X32" 30 mm 1 0,64 24 15,36
60X60 plus 24"X24" 30 mm 2 0,72 20 14,40

Gli imballi sono puramente indicativi e sono da verificare per ogni singolo formato.

The packing details are a merely indicative reference to be \/eriﬁed for each size.
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XO

GRES PORCELLANATO / PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME / FEINSTEINZEUG

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

COEFICENTE
DINAMICO DI
FRIZIONE

DYNAMIC
COEFFICIENT OF
FRICTION

CARICO DI
ROTTURA

RESISTENZA AGLI
SBALZI TERMICI

ASSORBIMENTO
D'ACQUA

RESISTENZA AL
GELO

RESISTENZA
CHIMICA

RESISTENZA ALLE
MACCHIE

RESISTENZA ALLO
SCIVOLAMENTO

WATER
ABSORPION

MODULUS OF
RUPTURE

RESISTANCE TO
THERMAL SHOCK

FROST
RESISTANCE

CHEMICAL

RESISTANCE STAIN RESISTANCE

SLIP RESISTANCE

r So
& ocor | )
/) I & A ¥ | oo

Conforme Garantita Garantita Conforme Conforme

X0 0 Compliant Guaranteed Guaranteed Compliant Compliant
RET. <05% Conforme Garantiert Garantiert Conforme Conforme > 042 R10

Konforme Garantie Garantie Konforme Konforme

Conforme Garantita Garantita Conforme Conforme

X0 0 Compliant Guaranteed Guaranteed Compliant Compliant
EXT. RET. <05% Conforme Garantiert Garantiert Conforme Conforme > 042 A1

Konforme Garantie Garantie Konforme Konforme

E FORTEMENTE CONSIGLIATA LA POSA DELLE PIASTRELLE CON 2 mm MINIMO DI FUGA.
WE HIGHLY RECOMMEND A MINIMUM OF 2 mm JOINT INSTALLATION.
IL EST FORTEMENT RECOMMANDE LA POSE DE CARREAX AVEC UN JOINT MINIMUM DE 2 mm.
DIE FLIESEN SOLLTEN MIT 2 mm MINIMUM FUGE VERLEGT WERDEN.

P

lUS

UTDOOR PAVINGS

RESISTENZA
AGLI SBALZI
TERMICI

COEFICENTE RESISTENZA

DINAMICO DI ALLO
FRIZIONE SCIVOLAMENTO
DYNAMIC

COEFFICIENT OF
FRICTION

CARICO DI
ROTTURA

ASSORBIMENTO
D'ACQUA

RESISTENZA AL
GELO

RESISTENZA
CHIMICA

RESISTENZA
ALLE MACCHIE

SPESSORE

WATER
ABSORPION

MODULUS OF
RUPTURE

RESISTANCE TO
THERMAL SHOCK

FROST
RESISTANCE

CHEMICAL RESI-
STANCE

STAIN RESI-

THICKNESS STANCE

SLIP RESISTANCE

X0 plus

¥ z Ly |
- 1 ] . DCOF
T ——
“ <05 % Conforme Garantita Garantita Conforme Conforme »
20 5% Compliant Guaranteed Guaranteed Compliant Compliant
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CONSIGLI PER LA POSA

LAYING RECOMMENDATIONS . CONSEILS DE POSE . RATSCHLAGE FUR DAS VERLEGEN

INDICAZIONI SULLA TIPOLOGIA DI COLLE DA UTILIZZARE PER GRES PORCELLANATO AD USO INTERNO
INFORMATION ON THE TYPE OF GLUE TO BE USED FOR INDOOR PORCELAIN STONEWARE
INDICATIONS SUR LE TYPOLOGIE DE COLLE A UTILISER POUR LE GRES CERAME POUR L'INTERIEUR

ANGABEN ZUR ART DES KLEBERS FUR FEINSTEINZEUG FUR DEN INNENGEBRAUCH

<1600 cm2
(il lato maggiore
non deve essere
superiore a 40 cm)

Massetti cementizi,
in anidrite

Massetti riscaldanti.
Calcestruzzo.

Vecchia ceramica, marmette,
materiale lapideo.

Metallo

Sistemi impermeabilizzanti

Intonaco a base di gesso* o cemento,
cartongesso, Pannelli in fibrocemento,
blocchr alleggeriti, sistemi impermeabi-
lizzanti a base...

Calcestruzzo.
Vecchia ceramica, marmette,
materiale lapideo.

<1600 cm2
(il lato maggiore
non deve essere
superiore a 40 cm)

eeccseccfoceiocciocccciocscciescsctocsioccccccsccioscs

PAVIMENTO/INTERNO

<1600 cm2
(il lato maggiore
non deve essere
superiore a 40 cm)

C2FTE/S2

RIVESTIMENTO/INTERNO

<1600 cm?2
(il lato maggiore
non deve essere
superiore a 40 cm)

C2FTE/S2

CONSIGLI PER LA POSA

LAYING RECOMMENDATIONS . CONSEILS DE POSE . RATSCHLAGE FUR DAS VERLEGEN

INDICAZIONI SULLA TIPOLOGIA DI COLLE DA UTILIZZARE PER GRES PORCELLANATO AD USO ESTERNO
INFORMATION ON THE TYPE OF GLUE TO BE USED FOR OUTDOOR PORCELAIN STONEWARE

INFORMATIONS SUR LE TYPE DE COLLE POUR GRES CERAME POUR L’EXTERIEUR

ANGABEN ZUR ART DES KLEBERS FUR FEINSTEINZEUG FUR DEN AUSSENBEREICH

<1600 cm2
(il lato maggiore
non deve essere
superiore a 40 cm)

PAVIMENTO/ESTERNO

<1600 cm2
(il lato maggiore
non deve essere
superiore a 40 cm)

Massetti cementizi, in anidrite
Calcestruzzo.

Vecchia ceramica, marmette,
materiale lapideo.

<1600 cm2
(il lato maggiore
non deve essere
superiore a 40 cm)

PARETE/ESTERNO

<1600 cm?2
(il lato maggiore
non deve essere
superiore a 40 cm)
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PARTNERSHIP TECNICA CON : TECHNICAL PARTNERSHIP WITH :

FUGA / STUCCATURA

CEMENT BASED EPOXY JOINTS

FUGA / STUCCATURA

BASE CEMENTIZIA . EPOSSIDICA SIGILLATURE / GIUNTI SILICONICI

INSTANT REMOVER
(Acid)

EPOXY PRO
(Alkaline)

EPOXY PRO

INSTANT REMOVER
(acido)

SILICONE REFINER SILICONE REFINER

(alcalino)

DETERDEK PRO CR10
(Acid) . (Alkaline) .

DETERPEK PRO ’ CR!O : ZEROSIL :
(acido) H (alcalino) H .

TIPO DI DETERGENTE TYPE OF DETERGENT

ORDINARY N CLEANER PRO (Neutral)

SANITISING ORDINARY . SANIFAST (Neutral)

EXTRAORDINARY N PS87 PRO (Alkaline)

ZEROSIL

ORDINARIA

ORDINARIA IGENIZZANTE

STRAORDINARIA PS87 PRO (alcalino)

CLEANER PRO (neutro)

SANIFAST (neutro)

In caso di macchie particolari é possibile procedere con I'impiego dei seguenti e specifici rimotori. In case of particular stains We Sugies'f the use of the f0||0WinF specific removers.
Prima di applicare i prodotti Iefggere attentamente le istruzioni riportate in etichetta e/o sulla scheda tecnica Before applying the products, carefully read the instructions on the label and/or on the technical sheet,
verificandone la compatibilita con il materiale installato. checking their compatibility with the material installed.

Per maggiori informazioni o per reperimento dei prodotti contatta Fila.  info@filasolutions.com For more information or to find products, contact Fila. info(@filasolutions.com

TYPE OF STAINS PRODUCT

TIPO DI MACCHIA PRODOTTO

SILICONE

POLYURETHANE FOAM

ADHESIVE TAPE RESIDUES

SCRATCH REMOVER WAX

RESIDUI SILICONE, SIGILLANTI E COLLE BOCOMPONENTI

SCHIUMA POLIURETANICA

RESIDUI DI NASTRO ADESIVO

ZEROSIL
ZEROSIL

CEMENTO, SALNITRO

DEPOSITI DI CALCARE

SEGNI DI ALLUMINIO / METALLO

RUGGINE

s
T e

NO RUST

DETERDEK PRO

DETERDEK PRO / NO RUST

DETERDEK PRO / SPUGNA MELAMMINA

DETERDEK PRO

DETERDEK PRO + ADEQUATE PAD

SEGNI DI VENTOSA

PS87 PRO

SUCTION CUP MARK

EPOXY FILLER

PS87 PRO

CR10

IMPRONTE E DITATE

OIL AND GREASE

SPARKLING DRINKS AND JUICES

URINE AND VOMIT

WAX CRAYON

TYRE MARKS

COFFEE / WINE

BLOOD

INK

NICOTINE

HAIR DYE

CANDLE WAX

DIRTY GROUTING

BIBITE GASSATE, SUCCHI CLEANER PRO

FONDOTINTA, ROSSETTI E TRUCCHI

OLIO E GRASSO, GELATI

CHEWINGUM

PASTELLI A CERA

FINTE MACCHIE, ALONI IN CONTROLUCE, OPACIZZAZIONI

URINA E VOMITO

PENNARELLI ED INCHIOSTRO

SANGUE

COLLA VINILICA PS87 PRO e ACQUA CALDA

CAFFE, VINO, NICOTINA E MACCHIE ORGANICHE

TINTURA PER CAPELLI

CERA DI CANDELA

PNEUMATICO

FUGA SPORCA

DEPOSITO DI FOGLIE E CORTECCIA

PS87 PRO

PS87 PRO

PS87 PRO / DETERDEK PRO

SR95

PS87 PRO / SR95

ZEROSIL

FUGANET

SR95

ZEROSIL

FASEZERO

FUGANET + FUGAPROOF

ALGAE NET

BITUMEN

VARNISH/PAINT

ZEROSIL

NO PAINT STAR

ROUTINE MAINTENANCE

EXTRAORDINARY MAINTENANCE B PS87 PRO + DETERDEK PRO

CLEANER PRO

SMALTO PER UNGHIE

GRAFFITI / VERNICE / MACCHIE DI PITTURA

BITUME / CITRONELLA ZEROSIL

PER MAGGIORI INFORMAZIONI www.filasolutions.com - assistenzatecnicafilo@filasolutions.com O SIMILARI

NO PAINT STAR

FOR MORE INFORMATIONS www.filasolutions.com - assistenzatecnicafila@filasolutions.com OR SIMILAR




GAMBINI GROUP SI RISERVA IL DIRITTO DI APPORTARE IN QUALSIASI MOMENTO MODIFICHE
O VARIAZIONI Al PRODOTTI PRESENTI IN QUESTO CATALOGO.

GAMBINI GROUP RESERVES THE RIGHT TO CHANGE THE PRODUCTS PRESENTED IN THIS CATALOGUE AT ANY TIME.

NON SI ACCETTANO RECLAMI PER | MATERIALI POSTI IN OPERA.

NO COMPLAINTS WILL BE ACCEPTED FOR MATERIAL AFTER LAYING.

COORDINAMENTO:
UFFICIO MARKETING GAMBINI GROUP

FINITO DI STAMPARE:
SETTEMBRE 2023

GAMBINI TILE ON TIME - BRAND OF:
GAMBINI GROUP S.p.A.

VIARADICI IN PIANO, 675 - 41049 SASSUOLO (MO) . ITALY
PH. +39 0536 995711 . FAX +39 0536 905042-807182

- ) =99
Ceramics of Italy

Stay connected with our social networks:

n (@Gambini group Ceramiche

(@Gambinigroup

m (@Gambinigroup s.p.a

Gambinigroup s.p.a

GAMBINI

TILE ON TIME

WWW.GAMBINITILE.COM
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